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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(2 bis)	Krachtens Verordening (EU) 2024/1263 moeten nationale budgettair-structurele plannen voor de middellange termijn worden opgesteld met het oog op de vaststelling van investeringen en hervormingen die bijdragen aan de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie. Overeenkomstig artikel 13, punt c), van die verordening zijn die gemeenschappelijke prioriteiten onder meer het verwezenlijken van een eerlijke groene en digitale transitie, met inbegrip van de klimaatdoelstellingen zoals vastgelegd in Verordening (EU) 2021/1119, alsook sociale en economische veerkracht, met inbegrip van de pijler van sociale rechten, energiezekerheid, en waar noodzakelijk, de opbouw van defensievermogens.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(2 bis)	Krachtens Verordening (EU) 2024/1263 moeten nationale budgettair-structurele plannen voor de middellange termijn worden opgesteld om de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie aan te pakken. Overeenkomstig artikel 13, punt c), van die verordening zijn die gemeenschappelijke prioriteiten onder meer het verwezenlijken van een eerlijke groene en digitale transitie, met inbegrip van de klimaatdoelstellingen zoals vastgelegd in Verordening (EU) 2021/1119, alsook sociale en economische veerkracht, met inbegrip van de pijler van sociale rechten, energiezekerheid, en waar noodzakelijk, de opbouw van defensievermogens.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	Een lidstaat die anticiperende financiële bijstand ontvangt van een of meer andere lidstaten of derde landen, van het Europees financieel stabilisatiemechanisme (“EFSM”), van het Europees Stabiliteitsmechanisme (“ESM”) of van een andere relevante internationale financiële instelling, zoals het Internationaal Monetair Fonds (“IMF”), waarvoor nieuwe beleidsmaatregelen moeten worden vastgesteld, moet worden onderworpen aan verscherpt toezicht uit hoofde van Verordening (EU) nr. 472/2013, ook indien die financiële bijstand nog niet is opgenomen. Een kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden (“ECCL”) van het ESM vereist dergelijke nieuwe beleidsmaatregelen en daarom moet een lidstaat die zulke anticiperende financiële bijstand ontvangt, aan verscherpt toezicht worden onderworpen. Met betrekking tot nieuwe instrumenten voor anticiperende financiële bijstand van het ESM moet de Commissie per geval beoordelen of er dergelijke nieuwe beleidsmaatregelen zijn en, indien dat het geval is, of de ontvangst van zulke financiële bijstand door een lidstaat de toepassing van verscherpt toezicht uit hoofde van Verordening (EU) nr. 472/2013 rechtvaardigt.
	(8)	Een lidstaat die anticiperende financiële bijstand ontvangt van een of meer andere lidstaten of derde landen, van het Europees financieel stabilisatiemechanisme (“EFSM”) of van een andere relevante internationale financiële instelling, zoals het Internationaal Monetair Fonds (“IMF”), waarvoor nieuwe beleidsmaatregelen moeten worden vastgesteld, moet worden onderworpen aan verscherpt toezicht uit hoofde van Verordening (EU) nr. 472/2013, ook indien die financiële bijstand nog niet is opgenomen. Een kredietlijn tegen verscherpte voorwaarden (“ECCL”) van het ESM vereist dergelijke nieuwe beleidsmaatregelen en daarom moet een lidstaat die zulke anticiperende financiële bijstand ontvangt, aan verscherpt toezicht worden onderworpen. Niets in deze verordening doet afbreuk aan het recht van een lidstaat om vrij te beslissen van welke lidstaten, derde landen, of internationale instellingen zij financiële bijstand vragen of ontvangen.

	
	(Deze wijziging waarbij de verwijzingen naar “Europees Stabiliteitsmechanisme” of “ESM” worden geschrapt, geldt voor de hele tekst. Indien dit amendement wordt aangenomen, moet deze wijziging in de gehele tekst worden doorgevoerd)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(11)	In het licht van die bevindingen moet Verordening (EU) nr. 472/2013 worden gewijzigd om de doelstelling en reikwijdte van post-programmatoezicht te verduidelijken, teneinde de samenhang ervan met het Europees kader voor economische governance te vergroten en dubbele rapportagevereisten te vermijden. Post-programmatoezicht moet met name gericht zijn op het monitoren en beoordelen van de terugbetalingscapaciteit van de betrokken lidstaat met betrekking tot de ontvangen financiële bijstand, waarbij rekening wordt gehouden met de economische, budgettaire en financiële toestand van die lidstaat. Dat toezicht moet ook betrekking hebben op de uitvoering van bepaalde hervormingen, voor zover die niet reeds in het kader van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn worden gemonitord. Tot slot moet bij post-programmatoezicht worden nagegaan of corrigerende maatregelen nodig zijn om risico’s voor de terugbetaling van de ontvangen financiële bijstand te beperken.
	(11)	In het licht van die bevindingen moet Verordening (EU) nr. 472/2013 worden gewijzigd om de doelstelling en reikwijdte van post-programmatoezicht te verduidelijken, teneinde de samenhang ervan met het Europees kader voor economische governance te vergroten en dubbele rapportagevereisten te vermijden. Post-programmatoezicht moet met name gericht zijn op het monitoren en beoordelen van de terugbetalingscapaciteit van de betrokken lidstaat met betrekking tot de ontvangen financiële bijstand, waarbij rekening wordt gehouden met de economische, budgettaire en financiële toestand van die lidstaat. Dat toezicht moet ook betrekking hebben op de uitvoering van bepaalde hervormingen, voor zover die niet reeds in het kader van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn worden gemonitord. Tot slot moet bij post-programmatoezicht worden nagegaan of corrigerende maatregelen nodig zijn om risico’s voor de terugbetaling van de ontvangen financiële bijstand te beperken. De toepassing van post-programmatoezicht moet de bevoegdheid van eventuele andere geldschieters, waaronder het ESM, de EFSF en andere relevante internationale financiële instellingen om taken uit te voeren in het kader van hun eigen respectieve rechtskaders, onverlet laten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 11 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(11 bis)	Bij het ontwikkelen en uitvoeren van macro-economische aanpassingsprogramma’s is het essentieel dat nationale systemen voor loonvorming en de rol van sociale partners, met inbegrip van structuren voor collectieve onderhandelingen, worden nageleefd en ondersteund op het passende niveau. In Richtlijn (EU) 2022/2041 van het Europees Parlement en de Raad betreffende toereikende minimumlonen in de Europese Unie wordt erkend dat toereikende bescherming door minimumlonen, al dan niet gewaarborgd via collectieve arbeidsovereenkomsten of wettelijke minimumlonen, evenals sterke collectieve onderhandelingen, van cruciaal belang zijn om duurzame en inclusieve groei te bevorderen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Verordening (EU) nr. 472/2013 wordt als volgt gewijzigd:
	Verordening (EU) nr. 472/2013 wordt als volgt gewijzigd:

	
	In de gehele verordening worden de verwijzingen naar “Europees Stabiliteitsmechanisme (ESM)”, “het ESM” en “ESM” geschrapt en worden eventuele noodzakelijke grammaticale wijzigingen doorgevoerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1 – inleidende formule</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1)	In artikel 1, lid 1, wordt punt b) vervangen door:
	1)	Artikel 1, wordt lid 1 vervangen door:

	
	 “Bij deze verordening worden bepalingen vastgesteld ter regulering en vereenvoudiging van het economische en budgettaire toezicht op lidstaten die de euro als munt hebben, indien deze lidstaten:”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 1 – lid 4 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis)	Aan artikel 1 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“4 bis. Deze verordening doet geen afbreuk aan het recht dat een lidstaat overeenkomstig de Verdragen toekomt om vrij te beslissen van welke bronnen zij financiële bijstand vragen of ontvangen, met i begrip van andere lidstaten, derde landen of internationale instellingen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 2 – a</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 3 – alinea 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie stelt een lidstaat onder verscherpt toezicht, indien een lidstaat anticiperende financiële bijstand ontvangt van één of meerdere andere lidstaten of derde landen, het EFSM, het ESM of een andere betrokken internationale financiële instelling, zoals het IMF, waarvoor nieuwe beleidsmaatregelen moeten worden vastgesteld.
	De Commissie stelt een lidstaat onder verscherpt toezicht, indien een lidstaat anticiperende financiële bijstand ontvangt van één of meerdere andere lidstaten of derde landen, het EFSM, het ESM of een andere betrokken internationale financiële instelling, zoals het IMF, waarvoor nieuwe beleidsmaatregelen moeten worden vastgesteld. Wanneer de Commissie een besluit neemt in overeenstemming met lid 1 en met dit lid, wint zij het advies van de Raad in. De Commissie houdt terdege rekening met het door de Raad verstrekte advies en geeft redenen op indien zij besluit om van dit advies af te wijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 2 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	de leden 4 en 5 worden geschrapt.
	b)	lid 5 wordt geschrapt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – c</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 3 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	onder toezicht van de ECB, in haar hoedanigheid van toezichthouder, of, naargelang het geval, onder toezicht van de desbetreffende ETA’s, stresstests of gevoeligheidsanalyses uitvoeren, als nader bepaald door de Commissie en de ECB in samenspraak met de desbetreffende ETA’s en met het ESRB, die nodig zijn om het weerstandsvermogen van de financiële sector tegen diverse macro-economische en financiële schokken te beoordelen;
	b)	onder toezicht van de ECB, in haar hoedanigheid van toezichthouder, of, naargelang het geval, onder toezicht van de desbetreffende ETA’s, stresstests of gevoeligheidsanalyses uitvoeren, als nader bepaald door de Commissie en de ECB in samenspraak met de desbetreffende ETA’s en met het ESRB, die nodig zijn om het weerstandsvermogen van de financiële sector tegen diverse macro-economische en financiële schokken, waaronder klimaatgerelateerde risico’s, te beoordelen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – c</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 3 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	onder toezicht van de ECB, in haar hoedanigheid van toezichthouder, of, naargelang het geval, onder toezicht van de desbetreffende ETA’s, stresstests of gevoeligheidsanalyses uitvoeren, als nader bepaald door de Commissie en de ECB in samenspraak met de desbetreffende ETA’s en met het ESRB, die nodig zijn om het weerstandsvermogen van de financiële sector tegen diverse macro-economische en financiële schokken te beoordelen;
	 b)	onder toezicht van de ECB, in haar hoedanigheid van toezichthouder, of, naargelang het geval, onder toezicht van de desbetreffende ETA’s, stresstests of gevoeligheidsanalyses uitvoeren, als nader bepaald door de Commissie en de ECB in samenspraak met de desbetreffende ETA’s en met het ESRB, die nodig zijn om het weerstandsvermogen van de financiële sector tegen diverse macro-economische en financiële schokken, waaronder klimaatgerelateerde risico’s, te beoordelen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e </Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 5 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	De Commissie deelt in de regel elk kwartaal haar beoordeling mede aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement en aan het EFC. In deze beoordeling gaat zij in het bijzonder na of verdere maatregelen zijn vereist.
	 De Commissie deelt elk kwartaal haar beoordeling mede aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement en aan het EFC. In deze beoordeling gaat zij in het bijzonder na of verdere maatregelen zijn vereist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e </Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 5 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	De Commissie deelt in de regel elk kwartaal haar beoordeling mede aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement en aan het EFC. In deze beoordeling gaat zij in het bijzonder na of verdere maatregelen zijn vereist.
	 De Commissie deelt elk kwartaal haar beoordeling mede aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement en aan het EFC. In deze beoordeling gaat zij in het bijzonder na of verdere maatregelen zijn vereist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 5 – alinea 4 (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	aan lid 5 wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	“Bij het uitvoeren van die bezoeken worden de bevoegdheden van de betrokken lidstaten ten volle geëerbiedigd en worden geen acties ondernomen of mededelingen gedaan die voor marktverstoringen kunnen zorgen of die de financiële situatie van die lidstaat kunnen verergeren.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 7 – alinea 1</Article2>
	

	 Bestaande tekst 
	Amendement

	
	e ter)	in lid 7 wordt de eerste alinea als volgt gewijzigd:

	Indien de Commissie op basis van de in lid 5 bedoelde controlebezoeken concludeert dat nog andere maatregelen vereist zijn en dat de financiële en economische situatie van de betrokken lidstaat aanzienlijke ongunstige gevolgen heeft voor de financiële stabiliteit van de eurozone of van de lidstaten daarvan, kan de Raad op voorstel van de Commissie met gekwalificeerde meerderheid van stemmen de betrokken lidstaat aanbevelen anticiperende preventieve maatregelen te treffen of een ontwerp van een macro-economisch aanpassingsprogramma op te stellen.
	“Indien de Commissie op basis van de in lid 5 bedoelde controlebezoeken concludeert dat nog andere maatregelen vereist zijn en dat de financiële en economische situatie van de betrokken lidstaat aanzienlijke ongunstige gevolgen heeft voor de financiële stabiliteit van de eurozone of van de lidstaten daarvan, kan de Raad op voorstel van de Commissie met gekwalificeerde meerderheid van stemmen overeenkomstig artikel 238, lid 3, punt b), VWEU de betrokken lidstaat aanbevelen anticiperende preventieve maatregelen te treffen of een ontwerp van een macro-economisch aanpassingsprogramma op te stellen.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 8 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e quater)	in lid 8 wordt punt a) geschrapt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – e quinquies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – lid 9 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e quinquies)	aan artikel 3 wordt het volgende lid toegevoegd:

	
	“9 bis. Het verscherpte toezicht uit hoofde van dit artikel wordt uitgevoerd op basis van een permanente, transparante en eerlijke dialoog tussen de betrokken lidstaat en de Commissie, alsook met eventuele andere betrokken instellingen of organen van de Unie, met volledige inachtneming van het beginsel inzake gelijke behandeling van de lidstaten.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 5</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld wordt gebaseerd op het meest waarschijnlijke macro-economische scenario of op een meer prudent scenario, en op budgettaire prognoses, waarbij gebruik wordt gemaakt van de meest recente informatie en terdege rekening wordt gehouden met de conclusies van het verslag als bedoeld in artikel 3, lid 3. De Commissie beoordeelt tevens de impact van macro-economische en financiële schokken en ongunstige ontwikkelingen op de houdbaarheid van de overheidsschuld.
	De beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld wordt gebaseerd op het meest waarschijnlijke macro-economische scenario of op een meer prudent scenario, en op budgettaire prognoses, waarbij gebruik wordt gemaakt van de meest recente informatie, onder meer over klimaatgerelateerde begrotingsrisico’s, en terdege rekening wordt gehouden met de conclusies van het verslag als bedoeld in artikel 3, lid 3. De Commissie beoordeelt tevens de impact van macro-economische en financiële schokken en ongunstige ontwikkelingen op de houdbaarheid van de overheidsschuld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 5</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld wordt gebaseerd op het meest waarschijnlijke macro-economische scenario of op een meer prudent scenario, en op budgettaire prognoses, waarbij gebruik wordt gemaakt van de meest recente informatie en terdege rekening wordt gehouden met de conclusies van het verslag als bedoeld in artikel 3, lid 3. De Commissie beoordeelt tevens de impact van macro-economische en financiële schokken en ongunstige ontwikkelingen op de houdbaarheid van de overheidsschuld.
	De beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld wordt gebaseerd op het meest waarschijnlijke macro-economische scenario of op een meer prudent scenario, en op budgettaire prognoses, waarbij gebruik wordt gemaakt van de meest recente informatie, onder meer over klimaatgerelateerde risico’s, en terdege rekening wordt gehouden met de conclusies van het verslag als bedoeld in artikel 3, lid 3. De Commissie beoordeelt tevens de impact van macro-economische en financiële schokken en ongunstige ontwikkelingen op de houdbaarheid van de overheidsschuld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 5 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – alinea 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	5 bis)	De derde alinea wordt vervangen door:

	
	“Bij het uitvoeren van haar beoordeling treedt de Commissie onpartijdig op en waarborgt zij de gelijke behandeling van de lidstaten.

	De Commissie maakt het macro-economische scenario, met inbegrip van het groeiscenario, de relevante parameters die de beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld van de betrokken lidstaat onderbouwen, en de geraamde impact van het geheel aan budgettaire maatregelen op de economische groei, openbaar.
	De Commissie maakt de methodologie voor het macro-economische scenario, met inbegrip van het groeiscenario, de relevante parameters die de beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld van de betrokken lidstaat onderbouwen, en de geraamde impact van het geheel aan budgettaire maatregelen op de economische groei, openbaar.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a – i </Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	lid 1 wordt als volgt gewijzigd:
	Schrappen

	i) de eerste alinea wordt vervangen door:
	

	“Wanneer een lidstaat van één of meer andere lidstaten of derde landen, het EFSM, het ESM of het IMF financiële bijstand vraagt, stelt hij in overleg met de Commissie, in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, een ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma op, dat jaarlijkse begrotingsdoelstellingen bevat. Indien een lidstaat overeenkomstig artikel 32, lid 2, van Verordening (EU) 2024/1263 beschikt over een operationeel nationaal budgettair-structureel plan voor de middellange termijn en die lidstaat onderworpen wordt aan een macro-economisch aanpassingsprogramma, wordt bij het opstellen van het macro-economisch aanpassingsprogramma dat nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn in aanmerking genomen.”;
	

	ii) de vierde alinea wordt vervangen door:
	

	“Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming.”;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a bis (nieuw) </Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	a bis)	lid 1 wordt vervangen door:

	1. Wanneer een lidstaat van één of meer andere lidstaten of derde landen, het EFSM, het ESM, de EFSF of het IMF financiële bijstand vraagt, stelt hij in overleg met de Commissie, in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, een ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma op, dat gebaseerd is op en in de plaats komt van alle economische partnerschapsovereenkomsten uit hoofde van Verordening (EU) nr. 473/2013 en dat jaarlijkse begrotingsdoelstellingen bevat.
	“1. Wanneer een lidstaat van één of meer andere lidstaten of derde landen, het EFSM, het ESM, de EFSF of het IMF financiële bijstand vraagt, stelt hij in overleg met de Commissie, in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, een ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma op, dat gebaseerd is op en in de plaats komt van alle economische partnerschapsovereenkomsten uit hoofde van Verordening (EU) nr. 473/2013 en dat jaarlijkse begrotingsdoelstellingen bevat.

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma behandelt de specifieke, uit die lidstaat voortkomende risico’s voor de financiële stabiliteit in de eurozone, en is erop gericht spoedig wederom een gezonde en houdbare economische en financiële situatie tot stand te brengen en het vermogen van de lidstaat om zich volledig op de financiële markten te financieren, te herstellen.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma behandelt de specifieke, uit die lidstaat voortkomende risico’s voor de financiële stabiliteit in de eurozone, en is erop gericht spoedig wederom een gezonde en houdbare economische en financiële situatie tot stand te brengen en het vermogen van de lidstaat om zich volledig op de financiële markten te financieren, te herstellen.

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma wordt gebaseerd op de beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld als bedoeld in artikel 6 die wordt geactualiseerd om daarin de impact van de met de betrokken lidstaat onderhandelde, corrigerende ontwerpmaatregelen te verwerken en neemt naar behoren de aanbevelingen in acht die overeenkomstig artikelen 121, 126, 136 of 148 VWEU tot de betrokken lidstaat zijn gericht, en met diens acties om aan deze aanbevelingen gevolg te geven, er daarbij tegelijkertijd naar strevend de vereiste beleidsmaatregelen te verruimen, te versterken en te verdiepen.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma wordt gebaseerd op de beoordeling van de houdbaarheid van de overheidsschuld als bedoeld in artikel 6 die wordt geactualiseerd om daarin de impact van de met de betrokken lidstaat onderhandelde, corrigerende ontwerpmaatregelen te verwerken en neemt naar behoren de aanbevelingen in acht die overeenkomstig artikelen 121, 126, 136 of 148 VWEU tot de betrokken lidstaat zijn gericht, en met diens acties om aan deze aanbevelingen gevolg te geven, er daarbij tegelijkertijd naar strevend de vereiste beleidsmaatregelen te verruimen, te versterken en te verdiepen.

	
	Voordat de Europese Commissie de corrigerende ontwerpmaatregelen overeenkomstig de vorige alinea vaststelt, voert zij een sociale effectbeoordeling uit waarbij de verdelings- en sociale effecten van dergelijke maatregelen worden geëvalueerd, in overeenstemming met de beginselen van de Europese pijler van sociale rechten. De beoordeling wordt onverwijld ingediend bij het Europees Parlement en de Raad.

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming en met het nationale hervormingsprogramma van de betrokken lidstaat in het kader van de strategie van de Unie voor groei en werkgelegenheid.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming en met het nationale hervormingsprogramma van de betrokken lidstaat in het kader van de strategie van de Unie voor groei en werkgelegenheid, en toont aan dat de resultaten van de in de vorige alinea genoemde beoordeling volledig zijn geïntegreerd, met inbegrip van eventuele compenserende maatregelen die zijn ontwikkeld om de verdelings- en sociale effecten van de initieel voorgestelde corrigerende ontwerpmaatregelen te verzachten.

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma neemt artikel 152 VWEU en artikel 28 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie volledig in acht. De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement mondeling op de hoogte van de voortgang van de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma neemt artikel 152 VWEU en artikel 28 van het Handvest van de grondrechten van de Europese Unie volledig in acht. De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement mondeling op de hoogte van de voortgang van de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld. ”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a – i bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1 – alinea 2</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	i bis)	de tweede alinea wordt vervangen door:

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma behandelt de specifieke, uit die lidstaat voortkomende risico’s voor de financiële stabiliteit in de eurozone, en is erop gericht spoedig wederom een gezonde en houdbare economische en financiële situatie tot stand te brengen en het vermogen van de lidstaat om zich volledig op de financiële markten te financieren, te herstellen.
	“Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma behandelt de specifieke, uit die lidstaat voortkomende risico’s voor financiële stabiliteit in de eurozone, en is erop gericht spoedig wederom een gezonde en houdbare economische en financiële situatie tot stand te brengen, het vermogen van de lidstaat om zich volledig op de financiële markten te financieren, te herstellen. Het programma zorgt ervoor dat de voorgestelde maatregelen economisch en sociaal duurzaam zijn voor de lidstaat.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a – ii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1 – alinea 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming. Het houdt ook rekening met het nationaal budgettair-structureel plan voor de middellange termijn van de betrokken lidstaat en is in overeenstemming met zijn verbintenissen met betrekking tot de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie als bedoeld in artikel 13, punt c), van Verordening (EU) 2024/1263, alsook sociale en economische veerkracht, met inbegrip van de pijler van sociale rechten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a – ii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1 – alinea 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming, met inbegrip van de rol van de sociale partners en de werking van systemen voor collectieve onderhandelingen, evenals nationale kaders voor minimumlonen, en is in overeenstemming met Richtlijn (EU) 2022/2041.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – a – ii</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 1 – alinea 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming.
	Het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma houdt rekening met de gebruiken en instellingen voor loonvorming en met de verbintenissen van de betrokken lidstaat met betrekking tot de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie als bedoeld in artikel 13, punt c), van Verordening (EU) 2024/1263.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 2 – alinea 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie ziet erop toe dat het door haar namens het ESM ondertekende memorandum van overeenstemming volledig consistent is met het door de Raad goedgekeurde macro-economisch aanpassingsprogramma.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 4 – alinea 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c bis)	de derde alinea wordt vervangen door:

	De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement mondeling op de hoogte van de voortgang bij de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.
	“De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement op de hoogte van de voortgang bij de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 4 – alinea 3</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c bis)	de derde alinea wordt vervangen door:

	De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement mondeling op de hoogte van de voortgang bij de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.
	“De Commissie brengt de voorzitter en de vicevoorzitters van de bevoegde commissie van het Europees Parlement op de hoogte van de voortgang bij de voorbereiding van het ontwerp voor een macro-economisch aanpassingsprogramma. Deze informatie wordt vertrouwelijk behandeld.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 5</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c ter)	lid 5 wordt vervangen door:

	De Commissie gaat, in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, samen met de betrokken lidstaat na, welke wijzigingen en updates eventueel in zijn macro-economisch aanpassingsprogramma moeten worden aangebracht om naar behoren rekening te houden met onder meer aanzienlijke verschillen tussen macro-economische prognoses en reële cijfers, die mogelijk het gevolg zijn van het macro-economisch aanpassingsprogramma, ongunstige overloopeffecten en macro-economische en financiële schokken. De Raad neemt met gekwalificeerde meerderheid van stemmen op voorstel van de Commissie een besluit over alle wijzigingen die in dat programma moeten worden aangebracht.
	“De Commissie gaat, in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, samen met de betrokken lidstaat na, welke wijzigingen en updates eventueel in zijn macro-economisch aanpassingsprogramma moeten worden aangebracht om naar behoren rekening te houden met onder meer aanzienlijke verschillen tussen macro-economische prognoses en reële cijfers, die mogelijk het gevolg zijn van het macro-economisch aanpassingsprogramma, ongunstige overloopeffecten en macro-economische en financiële schokken, en eventuele maatregelen die economisch en sociaal niet-duurzaam zijn voor de lidstaat. De Raad neemt met gekwalificeerde meerderheid van stemmen op voorstel van de Commissie een besluit over alle wijzigingen die in dat programma moeten worden aangebracht.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 7 – alinea 2</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c quater)	in lid 7 wordt de tweede alinea vervangen door:

	De in het macro-economisch aanpassingsprogramma vastgelegde inspanningen voor budgettaire consolidatie van de begroting houden rekening met de noodzaak om voldoende middelen veilig te stellen voor elementaire beleidsgebieden, zoals onderwijs en gezondheidszorg.
	“De in het macro-economisch aanpassingsprogramma vastgelegde inspanningen voor budgettaire consolidatie van de begroting houden rekening met de noodzaak om voldoende middelen veilig te stellen voor elementaire beleidsgebieden, zoals sociale bescherming, onderwijs en gezondheidszorg, en zijn in overeenstemming met de doelstellingen van de Unie in het kader van de Europese Green Deal, met inbegrip van haar verbintenissen uit hoofde van de Overeenkomst van Parijs.”;

	
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c quater (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 7 – alinea 2</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c quater)	in lid 7 wordt de tweede alinea vervangen door:

	De in het macro-economisch aanpassingsprogramma vastgelegde inspanningen voor budgettaire consolidatie van de begroting houden rekening met de noodzaak om voldoende middelen veilig te stellen voor elementaire beleidsgebieden, zoals onderwijs en gezondheidszorg.
	“De in het macro-economisch aanpassingsprogramma vastgelegde inspanningen voor budgettaire consolidatie van de begroting houden rekening met de noodzaak om voldoende middelen veilig te stellen voor elementaire beleidsgebieden, zoals sociale bescherming, onderwijs en gezondheidszorg.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c quinquies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 8 – alinea 2 (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	c quinquies)	in lid 8 wordt de volgende (tweede) alinea ingevoegd:

	
	“Het advies dat in het kader van de technische bijstand door de in deze alinea genoemde deskundigengroep wordt verstrekt is niet bindend en moet de bevoegdheden van de lidstaat ten volle in acht nemen.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – c sexies (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 10</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	c sexies)	lid 10 wordt vervangen door:

	De bevoegde commissie van het Europees Parlement kan de betrokken lidstaat en de Commissie de gelegenheid bieden om deel te nemen aan een gedachtewisseling over de vorderingen die bij de tenuitvoerlegging van het macro-economisch aanpassingsprogramma worden gemaakt.
	“De bevoegde commissie van het Europees Parlement kan de Commissie vragen om deel te nemen aan een gedachtewisseling over de vorderingen die bij de tenuitvoerlegging van het macro-economisch aanpassingsprogramma worden gemaakt.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Amendement		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – lid 1 – punt 6 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 12 – alinea’s 3 en 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	in lid 12 worden de derde en de vierde alinea vervangen door:
	Schrappen

	“Wat deze instrumenten betreft, hecht de Raad op aanbeveling van de Commissie, bij een aan de betrokken lidstaat te richten besluit zijn goedkeuring aan de belangrijkste beleidsvereisten die het ESM voornemens is in de voorwaarden voor hun financiële bijstand op te nemen, voor zover de inhoud van die maatregelen valt onder de bevoegdheden van de Unie als vastgelegd in de Verdragen.
	

	De Commissie ziet erop toe dat het door haar namens het ESM ondertekende memorandum van overeenstemming volledig consistent is met een dergelijk besluit van de Raad.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – d bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 12 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d bis)	in artikel 7, lid 12, wordt lid 3 geschrapt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – lid 1 – punt 6 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 12 – alinea 3</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wat deze instrumenten betreft, hecht de Raad op aanbeveling van de Commissie, bij een aan de betrokken lidstaat te richten besluit zijn goedkeuring aan de belangrijkste beleidsvereisten die het ESM voornemens is in de voorwaarden voor hun financiële bijstand op te nemen, voor zover de inhoud van die maatregelen valt onder de bevoegdheden van de Unie als vastgelegd in de Verdragen.
	Wat deze instrumenten betreft, hecht de Raad op aanbeveling van de Commissie, bij een aan de betrokken lidstaat te richten besluit zijn goedkeuring aan de belangrijkste beleidsvereisten die het ESM voornemens is in de voorwaarden voor hun financiële bijstand op te nemen, voor zover de inhoud van die maatregelen valt onder de bevoegdheden van de Unie als vastgelegd in de Verdragen, en rekening houdt met de noodzaak om voldoende middelen veilig te stellen voor elementaire beleidsgebieden, zoals sociale bescherming, onderwijs en gezondheidszorg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 – d ter (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 7 – lid 12 – alinea 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	d ter)	in artikel 7, lid 12, wordt lid 4 geschrapt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 6 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 9</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	6 bis)	Artikel 9 wordt vervangen door:

	Een lidstaat neemt, waar nodig, maatregelen in nauwe samenwerking met de Commissie en in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, gericht op een efficiëntere en doelmatiger belastinginning en op bestrijding van belastingfraude en -ontduiking, met als doel de belastinginkomsten te verhogen.
	“Een lidstaat neemt, waar nodig, maatregelen in nauwe samenwerking met de Commissie en in samenspraak met de ECB en, naargelang het geval, met het IMF, gericht op een efficiëntere en doelmatiger belastinginning en op bestrijding van belastingontduiking en -ontwijking, waaronder maatregelen om grondslaguitholling en winstverschuiving (BEPS), lege vennootschappen en een gebrek aan transparantie over de uiteindelijke begunstigden tegen te gaan, met als doel de belastinginkomsten te verhogen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – b</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 1 ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1 ter.	In de regel deelt de Commissie, in overleg met de ECB, haar in lid 1 bis bedoelde beoordeling om de zes maanden mee aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement, het EFC en het parlement van de betrokken lidstaat.
	1 ter.	De Commissie deelt, in overleg met de ECB, haar in lid 1 bis bedoelde beoordeling om de zes maanden mee aan de bevoegde commissie van het Europees Parlement, het EFC en het parlement van de betrokken lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – inleidende formule </Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2 bis. 	Vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht kan de Commissie een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, rekening met alle volgende omstandigheden:
	2 bis. 	In afwijking van lid 1 kan de Commissie in voorkomend geval vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, rekening met alle volgende omstandigheden:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – inleidende formule </Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2 bis. 	Vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht kan de Commissie een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, rekening met alle volgende omstandigheden:
	2 bis. 	Vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht kan de Commissie een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, in de regel rekening met de volgende omstandigheden, tezamen in aanmerking genomen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – inleidende formule </Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht kan de Commissie een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, rekening met alle volgende omstandigheden:
	Vijf jaar na de toepassing van post-programmatoezicht kan de Commissie een specifieke beoordeling opstellen van het vermogen van de betrokken lidstaat om de ontvangen financiële bijstand terug te betalen. Bij de opstelling van die beoordeling houdt de Commissie, naast haar analyse van de economische, budgettaire en financiële situatie, met inbegrip van de uitvoering van het nationale budgettair-structurele plan voor de middellange termijn, in de regel rekening met de volgende omstandigheden, tezamen in aanmerking genomen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	of de overheidsschuldquote meer dan 90 % van het bbp bedraagt;
	a)	of de overheidsschuldquote dicht bij 90 % van het bbp ligt of een aanhoudend neerwaarts pad in de richting van 90 % volgt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	of de overheidsschuldquote meer dan 90 % van het bbp bedraagt;
	a)	of de overheidsschuldquote dicht bij 90 % van het bbp ligt of een aanhoudend neerwaarts pad in de richting van 90 % volgt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – d</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 2 bis (nieuw) – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	of de overheidsschuldquote meer dan 90 % van het bbp bedraagt;
	a)	of de overheidsschuldquote meer dan 90 % van het bbp bedraagt en het pad van de overheidsschuldquote;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 9 – f</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 14 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	f)	het volgende lid 3 bis wordt ingevoegd:
	Schrappen

	“3 bis.	De bevoegde commissie van het Europees Parlement kan de betrokken lidstaat de gelegenheid bieden om deel te nemen aan een gedachtewisseling over de gemaakte voortgang in het kader van het post-programmatoezicht.”.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 10 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 18</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	10 bis)	Artikel 18 wordt vervangen door:

	Artikel 18
	“Artikel 18

	Het informeren van het Europees Parlement
	Het informeren van het Europees Parlement

	Het Europees Parlement kan vertegenwoordigers van de Raad en de Commissie uitnodigen om een dialoog aan te gaan over de toepassing van deze verordening.
	1. Het Europees Parlement kan vertegenwoordigers van de Raad en de Commissie uitnodigen om een dialoog aan te gaan over de toepassing van deze verordening.

	
	2. Door de Commissie aan de Raad of aan zijn voorbereidende instanties in het kader van deze verordening of de uitvoering ervan meegedeelde informatie wordt gelijktijdig aan het Europees Parlement beschikbaar gesteld, indien nodig met inachtneming van geheimhoudingsregelingen. Relevante resultaten van besprekingen in de voorbereidende instanties van de Raad worden gedeeld met de bevoegde commissie van het Europees Parlement.

	
	3. De betrokken lidstaat kan de Commissie verzoeken gevoelige of vertrouwelijke informatie waarvan bekendmaking zijn openbare belangen zou schaden, onleesbaar te maken. In een dergelijk geval overlegt de Commissie met het Europees Parlement en de Raad over hoe de geredigeerde informatie op vertrouwelijke wijze aan hen ter beschikking kan worden gesteld.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Borchia, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 18 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11)	het volgende artikel 18 bis wordt ingevoegd:
	Schrappen

	“Artikel 18 bis
	

	Administratieve regelingen met het ESM en andere relevante financiële instellingen
	

	De Commissie streeft ernaar de nodige administratieve regelingen met het ESM en andere relevante internationale financiële instellingen vast te stellen om te zorgen voor nauwe samenwerking bij de uitvoering van de activiteiten waarin deze verordening voorziet.”; 
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares, René Repasi, Jonás Fernández</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht.
	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht, met inbegrip van de verbintenissen met betrekking tot de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie als bedoeld in artikel 13, punt c), van Verordening (EU) 2024/1263.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico, Manon Aubry</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht.
	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht, rekening houdend met de klimaatdoelstellingen van de Unie, sociale convergentie en de behoefte aan veerkracht ten aanzien van klimaatgerelateerde begrotingsrisico’s.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht.
	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht, en aan de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie als bedoeld in artikel 13, punt c), van Verordening (EU) 2024/1263.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht.
	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht, en aan de gemeenschappelijke prioriteiten van de Unie zoals uiteengezet in artikel 13, punt c), van Verordening (EU) 2024/1263.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame en inclusieve groei en sociale en economische veerkracht.
	c)	de bijdrage van deze verordening aan de verwezenlijking van duurzame groei en sociale en economische veerkracht, terwijl ook het concurrentievermogen wordt versterkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín, Jaroslava Pokorná Jermanová, Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 12 – alinea 2 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 472/2013</DocAmend2>
<Article2>Artikel 19 – alinea 2 – punt c bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	aan artikel 19, tweede alinea, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“c bis)	de geschiktheid en evenredigheid van de maatregelen in deze verordening, met volledige inachtneming van het subsidiariteitsbeginsel als bedoeld in artikel 5 VEU en van de bevoegdheden van de lidstaten als vastgelegd in de Verdragen.”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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